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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad tam postuchaj, o czym rozmawiaja, a potem wzmocnisz
dostowny | dostowny swojg reke* i zejdziesz do obozu. Zszedl wigc on i Pura,
jego shuga, na kraniec (jednej) z pie¢dziesigtek,**
roztozonej w obozie.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Postuchaj, o czym tam moéwia. To ci doda odwagi. Potem
literacki literacki ich napadniesz. Gedeon zakradl sie wiec do obozu ze
swoim stugg Pura. Dotarli do oddziatu roztozonego na
skraju.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ ustyszysz, co beda mowié, a potem twoje r¢ce wzmocnia
literacki Biblia Gdanska | sie, aby wyruszy¢ na oboz. Zeszli wiec on i Pura, jego
stuga, az do kranca przedniej strazy obozu.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ ustyszysz, co bedg mowic; a potem posilg si¢ rece twoje,
literacki i pociggniesz na oboz. A tak szedl on sam, i Fara, stuga
jego, az na koniec zbrojnego ludu, ktory byt w obozie.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy ustyszysz, co mowia, tedy si¢ posila rgce twoje
literacki Wujka i bezpieczniej do obozu nieprzyjacielskiego znidziesz.
Szczedt tedy sam i Fara, stuga jego, na cz¢s¢ obozu, gdzie
byta straz zbrojnych.
BT'99 Przektad Biblia Uslyszysz, co oni moéwig. Wzmocnig si¢ potem twoje rece
literacki Tysigclecia i ruszysz na obdz. Zszedt wiec on i stuga jego, Pura, az do
kranca przednich strazy obozu.
BW Przektad Biblia I postuchaj, co tam mowia, a potem nabierzesz otuchy
literacki Warszawska i wtargniesz do obozu. Poszedt tedy wraz ze swoim
giermkiem Purg az ku samym zbrojnym, ktérzy byli na
skraju obozu.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy ustyszysz, o czym bgdg tam mowili, nabierzesz odwagi
literacki Ekumeniczna i napadniesz na obdz. Zszedt wigc wraz ze swoim shugg,
Pura, az do przedniej strazy obozu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Podstuchasz, o czym rozmawiaja, i nabierzesz odwagi, aby
literacki wyruszy¢ na ich ob6z”. Zszedl wigce ze swoim stugg Purg az
do przedniej strazy obozu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | a podstuchasz, co tam mowia, po czym r¢ce twoje beda
literacki [juz] umocnione, i wystapisz przeciwko obozowi. Zszedt
wiec [Gedeon] ze swoim stuga, Purg, az do przedniej strazy
obozu.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii I mpuiitioB ["'ocnioiHuit adren i ¢iB i JyOOM, 1110 € B
literacki nepexian YbT Edpari, Moaca 6ateka ABiespn, i [eieon iforo cun
Pagaina MOJIOTHB IIIEHUITIO Ha TOKY, 100 BTEKTH 3 MEPEe]T JTHIIS
TypkoHsika Maisma.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia I podstuchasz, co tam beda mowié. Wtedy pokrzepia si¢
dynamiczny | Gdanska twoje rece, by$ wtargnat do obozu. I tak, wraz ze swoim
stuga Pura, udat sie na dot, do pierwszego oddziatu
zbrojnych w obozie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Postuchaj, co oni powiedza, a potem twoje rece nabiorg sity

) wzmocnisz swoja reke, TIpIpn-127? , idiom: nabierzesz odwagi.
2) pie¢dziesiatek, owpnn , oddziatu ztozonego z pigédziesieciu wojownikow.




dynamiczny

Swiata

1 na pewno wtargniesz do obozu”. Wowczas on i Pura, jego
stuga, zeszli na skraj szykow bojowych w obozie.
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